KENDRION

Kendrion Automotive {Siblu) SRL
Str. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

RO-550018 Slblu

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Parf No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust, stat. nr.;
Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kendrlon Automotive (Siblu) SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-550018 Sibiu

Tel:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Delivery Note

H

| Order No Delnote No Del.Note date:

! 515401 Dec 11, 2023
Customer No 135292

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail: I
Cust Ref !
Qur Id At Customer 91026809

Shipment Id 767781

Delivery Date Dec 15, 2023 i
Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: 575027

KUEHNE-‘—NA@EL sk

via del Clctamini, sne -
15

“Ricevuto
verificasuq

268.707 kg @ 3§

55000461651K&J EHMNE _;_6?@2& 3 éL S

- 70026 Modugno (BA)

n pserv C?i‘" ?SSOL\(B

ahtita
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
\
141/5 400.00 pes |

ACCETTA L

ZIONE MERCE

Quantitz dichiarat,
85059029 - )
: \ 5 \¢§) \ P '\ Quantita effettiva: (1@

Pack Aid Id
Pack Aid Desc

10130IT

221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT
1004217

221RO VDA KLT 4315RIT

207411T

221RO Palettendeckel ADB0EB - IT
20740iT

221RO Tray DCT 300 1IT

Tipo lmbal'laggm
Quantlta lmbalh'

Conform e schade d' lmballo' EE]
Data ¢l ?
Cust Pack Aid Id Firma \l
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

PEDANA IN PLATICA 800x600
TBA-520880

VDA KLT 4315R

TBA-520922

VDA KLT COPERCHIO A 0B06 B
TBA-501738

SEPARATORE DCT300 FARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] . 0.09

Managing Director: Andra Baboc
UST-ID-NR. RO10949666

HRB J32/513M%38
Elgenkapilal; 19655520 RON
EQRI-NR, RO10549666

www.kendricn.com HSBC Tha Motherlands
info-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A
BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BRDEROBU} IBAN(EUR): NLB4 HSBC 1046 5820 15

IBAN(EUR):ROBIBRDEII0SVI167 1183300
IBAN(RON)ROB5BRDE3305V02166533300
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1 E’;ﬁ“ﬁﬁ}iﬁﬂmﬁm@mﬂw (SIBIU) srL SCRISOARE DE TRANSPORT

» EAGRsA0BIBIUSEBOMS, str, LYON fir2 LETTRE DEVOITURE Z 2 0
-« Registrul Comerului: J32 /513 /1998 MR
CUI (CIF) : RO 10949665 (CMR)

Cont: BRD GSG Filiala Sibiu
. IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

2 Deslinatar (nume, adresa, fara) - o Operater de transport (denumlire, adresa, fara)
Consfgner {name, address, country)i 3 \\K \:33:-\ % \ (‘ - 3 }\ 16 Carrier (name, address, counlry)
Deslinatalre (nom, adresse, pays) N Transporteur (nom, adressae, pays)

r k I o T .

R S U A SR AUTODANA GROUP s+ 1.
L A et e J01/294/2006 ; RO 18517897
T N S N RN T PR NENT N 4" Sabes, Str. Ciocarliel, Nr.8

e L e " Jud ALBA - ROMANIA

Rubricife Incadrate cu linfl grease trabule completale de transportater
The space framed with heavy lines must be Elled in by the carrler
Les parlies encadrées de lignes grasses dolvent &tre remplies par le transportetr

19+21+22

Inclusiv g1
Including 2nd
Y compris et

115

3 Locul descirean (loc, {ara) 17 Transportator] succesivi (nume, adresa, tara)
Place of defivery of goads (place, counlry) Succassive carriers (name, address, couniry)
. fL;I'Bll prévy paur la livraison de la marchaudls‘é(lieu. pays) Transperteurs successifs (nom, adresse, pays)
T e, v + ! 3 Y “
v b ke -
4 Locul incarcril {loc, tara, data} 18 Rezerve siobservalii ale transportatorilor
Flace and date of taking over the goods (place, country, date) Carrier's raservation and observaticns =
Iiieu etdate detla prise en charge de la marchandise ([teu, pays, dale) Réserves et cbservations d{ fransparteur
‘-:\\ w J\ _)\,\ N _ N . J’A Q} - A I
G W | e ALLECMC G
:‘ﬂt‘ S = -..__‘:i 'e.‘
Documente anexate SEMlREMORCA NR.: »
Dacuments attached
Deeuments annexés CONDUCATOR AUTO 1:
\\
o r . r o
\ ;,u\\ IANRIRN K ;\: i CONDUCATOR AUTO 2:
Marci 5t numere 7~ Nr.decolefe Moddeambalate  Q  Natura marfi {0 Numdr statistic 4 Greutate bruté kg |42 Cubajm*
Marks and nen “~Numher of packages Malhod of packing Nalura of the goods Statistical number Gross waight kg Volume m?®
Marques et numeraus Nombre de calis Mode d'embalage Nalure de la marchandise No slallstique Palds brut kg Cubage m?*
}
\!\ J\ & l \ 14 o

N\ N> \y‘\\\ 5:: L

Ta ba ccmpleted on {ha sander's responsabllity
A remplir sous Ia responsabilité de Fexpéditeur

Da complatat pe réspunderea expeditorului

Clasa Cifra Litera (ADR"}
Eaa:s:lsaise fg r!’:]"liﬁ}a :gtlteire k 7 a
Instruc{iunile expeditorulul Convantil speclale s/
13 Sender's Insinuctions 19 Special agreesments”ao'e
Instrugtions de l'expéditeur Conventions particuligres Y C/
- q,
£ MY/
P X ’Sﬂe 4
I 0 e
T ) M, (
Platapin & Expdditor — LAY/, da (7 Eose;!?tar
20 To be papg by Q‘,' Senfer i éﬁ o ;nee
A payer e, feiterr | fow v . eflhatalre
. Preful transpoptulul 1€ s AN |
Carriage changas 3\9&‘ OA B .
Prix de franspert Q{Jg . f N
SoldiBalance/Solde =y ] » =
Taxa suplimentare ) g B
Supplem charges ) y q 0 W
Supplements f[f,; ,_
4 Instructiunt de platd / Instructions as to payment for cartiage / Alle taxe 7 b
Prescriptions d'aflranchissement Other changes
Franco f Caniage paid / Plata la expediere Frals accesoires
O Non france { Carage forward / Plata la destinatle Total
Stabilit in L - data Suma da platAirCash on delivery/
21 Eqablshegirg AB‘J\"\ Vi on MY LS 15 Bambourtemant
Establinds 022 2885 I L
23 24  Recepfia marfii Data
Place On

AUTODANA GROUP SRL Marchandises recues le
41J01/294/2006 ; RO 18517892
Sebes, Str. Ciocérli?i, Nr.8

Nll A | Somnétura gt stampila destinatarului:
Signature and stamp of the carrler Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre de l'expéditeur Signature st fimbre du {ransparteur Signature &1 timbre du destinataire
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